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48
Kaptejnens buldrende Bas rent overdevede Adjuakiens tynde op
skarpe Tenor, som brugte Fistel, naar han skulde understrege
sine Ord. Keptejnen tog Troen fra Adjunkten, og Fanny gik over
til Kaptejnens Tro; den var flottere og taprere. Kaptejnen havde
opdagel hende, da hun stod Iyttende, havde med byronsk Dristig-
hed taget hende om Livet og reciteret:

Naar paa Vandet Maznen hever,
near i Greszet Jrme brende,
Bianalys over Graven sviver,
Lygtemend paa Mosen remde,
Stiermeskud | Nateen fare,
Ugleskrig hverandre svere . . .

Adjunkten, der kunde den engelske Tekst, sagde: Ja, vell og
klemie paa:

When the moen s on the wave,

And the glowworm in the grass,

And the metaor on the grove.

And the whisp on ite morass,

When the falling stars are shooting,
And the arswer'd owls are hooling . . .

Men for Fanny kom der Liv [ det med kraftg Stemme uwdslyn-
geds danske Citat, akkompagnerct af Kaprejnens Teg om hendes
Bidje, mens Adiunkiens originale svagt henhviskede Verslinjer
bragte hende til at mindes engelske Verber, han I sin Tid havde
gennemgaset med hende 1 Timerne,

Kapwejn Frick havde, naar han traf Fanny ene, hellipet hende
nogen Opmerksombed. Den war stundom irriterspde Faderlig.
Han keldte hende ved Fornavn og ssgde: it Barn® til hende.
Men saa kunde hen ogsaa tale fornuftig og forklare hende, at
Kvinden var den stmrkeste Verdensmagt 1 Kraft af sin Svaghed,
thi denne Svaghsd betingede hendes Ynde, og for Gratierne beij-
ede selv Guderne sig; de wvare de stille Styrers af Musernes
Dans paa Helikon, skent de holdt sig i Baggrunden; det kunde
man se paa Thorvaldsens Reliel, Fy med de moderne Blaa-
stremper med Bimkklatter paa Fingrene!

Tidt havde nun verer vred paa Kaptejn Frick, nmaar han ved
Fru Kamps Indiesadelse pludselig havde overfert sin Kur pan
hende, eller near han rent havde overset Fanny of flaser med
hendes Veninder, uden &t hun kunde indse, at huno havde gjort
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